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faHHbie METOAMYECKME YKa3aHWA N0 UTEHMIO NpesHasHaveHbl ANA  CTYAEHTOB
SKOHOMMYECKOrO (PaKkynbTETa, U3YHAIOLMX HEMELKUI A3bIK Kak OCHOBHOM (1-2 Kypc) W Kkak
BTOPOR UHOCTPaHHbIA A3bik (2- 3 kypc). Mocobue BrmoYaET B ceba anONTUPOBAHHLIE TEKCTHI,
K K2XIOMy M3 KOTOPLIX NPeAnaraiTes CroBapb W YNPaXKHEHUS HA KOHTPONb NOHUMAHWA
COfepPXaHus, 3aKpenneHue INeKCHKA, NOBTOPEHME IPaMMaTMKN W DasBUTHE HABLIKOB
MOHOMOTUHECKOI Y AUANOrMHeckomn peyn.

fanHoe nocobue opobpeHo Ha 3acefanum kadefipbi MHOCTPAHHLIX A3LIKOB 3KOHOMUMECKNX
cneymansHocted Bpl'TY.

Cocrasurenu: H.E.l'nasko, ct.npenoaasarens
H.W. Kyxnuy, npenogasatens



MpeaucnoBue

MeTozuyeckne yKasaHus npegHasHadveHs! ANA ayAUTOPHOW ¥ BHEAyAWMTOPHOW paboTw:
CTY[EHTOB 3KOHOMMYECKMX CreuuarbHoCTed. WX Uenblo SBMAETCA PA3BUTUE HAEBLIKOB
MOHOTIOTU4ECKOM 11 AMANOTNHECKON PEYN HA HEMELLKOM SI3bIKE.

MeTognueckve ykasawus BiniouaoT B ceb apanTpoBaHHble M HeafanTMPOBAHHLIE
TEKCTbl, CHaDXeHHble cnoBapem. K KaxaoMy TEKCTy NpeAnaraloTcsi 3afaHus, KoTopble
NOMOTYT YYRIUMMCA HaYMTLCA HE TOMbKO YMTATb, HO 11 TOBOPUTL NMO-HEMEUKM: 38[1aHHS Ha
NOWCK OTBETOB, Ha ONpEeJeneHMe COOTBETCTBUA / HECOOTBETCTBUS  BLICKA3bIBAHMIA
COAEPKAHMIO TeKCTa, pasMelleHWe [eidCTBUA B NOMMYECKOW MOCNEe/0BATENLHOCTH,
ynpaxHewuss Ha nopbop  3BMBANEHTOB, TOACTAHOBOUMBLIE  YMIPGXHEHMS,  TECTul
MpeanaraloTes Taloke COCTABNEHNE PAcCKa30B OT UMEHU OfHOTO U3 FEpOeB, UHCLIEHUPOBAHME,
BbIpaxeHne CoBCTBEHHOTO MHEHUSA N0 NOBOAY NPOYUTaHHOTO.

[lasHble MeTOoAMYecKMe yKasaHusl 3HaKOMST CTYREHTOB HE  TONbKO C BecensiMn W
noyuuTenbHLMU ucTopusami 0 Ture Olnexwnurene, bapoHe MioHxayseHe ¥ fp., HO 1 ¢
HEMEUKUNM TIDeAaHMaMY. YTeHWe AaHHbLIX TEKCTOB CnOCOﬁCTByGT pasBuTUIO. MHTEpECa K
CTpaHe U3y4aeMoro 3bika, K e€ UCTOpUM 1 NuTepaType.



Die Rechnung
I. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.

1. die Rechnung cuer

2. verdienen 3apabatbiBaTh

3. das Aufpassen NpUCMOTP

4. der Zettel 3anucka

5. aufgeregt B3BOAHOBAHHbIM

6. das Platten YTIOKKa

7. das Flicken NOYMHKa, WToNKa

8. j-m einfallen MPUXOAMTL KOMY-TMB0 B ronosy
9. heimlich TamKkom

10. j—n anschauen B3MSIHYT Ha KOTo-mbo
11. gar COBCEM, COBEPLLIEHHO
12. die Erziehung BOCNUTAaHME

13. nachdenkiich 330yMYMBO

14. verlassen nokMAaTh

Hans ist 8 Jahre alt. Hans braucht Geld, 6, 50 Euro, Er mdchte sich etwas dafiir kaufen.
Verdienen kann er noch nichts. Bitte sagen mag er nicht. Da félit ihm etwas ein: Er schreibt
seiner Mutter eine Rechnung:

Fiir das Anziehen der kleinen Schwester 1, 50 Euro
Fiir das Aufpassen 2,00 Euro
Fir das Einkaufen 3,00 Euro
Macht zusammen 6,50 Euro

Vor dem Mittagessen legt er diese Rechnung heimlich unter den Teller der Mutter. Die Mutter
findet den Zettel. Sie liest ihn. Sie schaut Hans an.

Sie sagt kein Wort. Sie legt den Zettel in die Kommode. Hans weifd gar nicht, was er davon
halten soll. Er ist ganz aufgeregt.

Am Abend liegen unter seinem Teller zwei kleine Briefe. In dem ersten Brief sind 6, 50 Euro. In
dem anderen Brief ist ein Zettel: die Rechnung von der Mutter:

Fiir Essen und Trinken 0,00 Euro

Fiir das Waschen, Platten und Flicken der Sachen 0, 00 Euro
Fir Erziehung 0, 00 Euro
Fiir das Liebhaben 0, 00 Euro
Macht zusammen 0, 00 Euro

Als Hans das liest, wird er nachdenklich. Leise steht er auf und geht aus der Kiiche. Er 148t
das Geld auf dem Kiichentisch liegen. Dann verlaft er die Kiiche.

Ubungen zum Text.

1. Falsch oder richtig?

1. Hans ist 8 Jahre alt. 2. Hans braucht Hilfe. 3. Hans mdchte sich ein Auto kaufen. 4. Hans
verdient das Geld selbst. 5. Er schreibt der Mutter eine Rechnung. 6. Er bittet das Geld fiir das
Aufpassen, fiir das Anziehen der kleinen Schwester und firs Einkaufen. 7. Er legt diese
Rechnung auf den Stuhl. 8. Die Mutter findet den Zettel und fiest ihn. 9. Am Abend findet Hans
zwei Briefe unter seinem Teller. 10. Im ersten Brief sind 6, 50 Euro. 11. Im zweiten Brief sind
10 Euro. 12. Hans nimmt das Geld und geht in das Warenhaus.
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1I1. Bilden Sie Satze.

1. Hans, 8 Jahre alt,Geld; 2. verdienen, bitte sagen; 3. j-m einfallen, die Rechnung; 4. legen,
heimlich; 5. der Zettel, finden, lesen; 6. die Kommode, legen; 7. zwei Briefe, der Teller; 8. die
Rechnung; fiir Essen und Trinken, fiirs Waschen und Platten, fiir Liebhaben; 9. lassen,
liegen,verlassen.

IV. Stellen Sie Fragen zum Text.
V. Geben Sie den Inhalt des Textes aus der Sicht von Hans wieder.

Das Abenteuer von Miinchhausen

{. Macher: Sie sich mit folgender Lexik vertraut.

1. die Insel 0CTpOB

2. die Siidsee KOHoe mope
3. das Gerausch LWyMm

4. sich umdrehen obepHyTbCS

5. briillen pbiuaTh, peseTb
6. das Gewehr pyXbe

7. schiucken rnoTaTe

8. fanden NpU3EMAIRTLCS
9. das Maul nacts

10. passieren criyqaTbes

11. der Spaziergang nporynka

12. sich ausruhen OTAbIXaTb

13. das Geréusch LLiym

14. firchteriich CTpawHo

Als ich einmal auf einer Insel in der Siidsee war, passierte mir diese Geschichte.

Eines Tages machte ich einen Spaziergang. An einem Fiuf ruhte ich mich aus. Da hérte ich
plotzlich ein Gerdusch. Ich drehte mich um. Da kam ein riesengrofier Lowe naher und naher.
Der Lowe offnete sein riesengroes Maul und briilite firchterich.

Ich suchte mein Gewehr. Da stand plotzlich ein schreckliches Krokodil vor mir. Was solite ich
nun machen? Hinter mir zeigte der Léwe seine Zahne, und vor mir stand das schreckliche
Krokodit. Der Lowe wollte mich fressen, und das Krokodil wollte mich schiucken.

Ich warf mich schnell auf den Boden, und der Léwe sprang iiber mich hinweg. Ich lag noch am
Boden, da landete der Lowe schon im Maul des Krokodils.

Ubungen zum Text.

I1. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1. Wer ist der Hauptheld dieser Geschichte? 2. Wo passierte diese Geschichte? 3. Welche
Tiere verfolgten Miinchhausen? 4. Was wollten die Tiere Miinchhausen tun? 5. Wie gelang es
Milnchhausen, am Leben zu bleiben?

(I, Was ist falsch und was ist richtig?

1. Miinchhausen war einmal auf einer insel in der Ostsee. 2. Eines Tages machte er eine

Kreuzfahrt, 3. Da horte er pidtzlich ein Gerdusch. 4. Ein riesengrofer Hund éffnete sein

riesengroBes Maul. 5. Miinchhausen suchte sein Gewehr. 6. Da stand ein schreckliches
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Krokodil vor ihm. 7. Der Lowe zeigte seine Zahne. 8. Das Krokodil wollte mit Miinchhausen
spielen. 8. Miinchhausen warf sich auf den Boden, und der Léwe sprang iber ihn hinweg.
10. Miinchhausen lag noch am Boden, da landete der Léwe im Maul des Krokodils.

IV. Finden Sie Synonyme.

Das Tier die Flinte
Das Gewehr das Meer
Die See schrecklich
eines Tages die Bestie
fiirchterlich einmal

V. Ubersetzen Sie.

1. MioHxay3er: oTZbiXan OfHaxasl Ha ocTpose & IOKHOM Mope. 2. OH XoTen OTAOXHYTL Ha
Bepery peku. 3. Bapyr on ycnbiluan wyM. 4. PAAOM C HAM CTOSIN OIPOMHBIit NIEB U CTPALLHO
pbian. 5. MioHxayaed He Mmor HadTv cBoe pyxbe. 6. MioHxayseH yswpen nepen coboit
xpoxogwna. 7. Mles u kpokopun xotenu cbects MioHxaysexa. 8. Miowxaysen Bpocuncs Ha
3emmio. 9. JleB NPbIrHYN W NPU3EMITMNCS B NACTh KPOKOAUNA.

VI. Erzéhlen Sie den Text nach.

Sind Madchen doof?

I. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.

1. hereinstiirmen NIOMUTLCS

2. der Tomister paHey

3. das Weib 3p. 6aba

4. die Handarbeit TPYA

5. sich wundem YAVBIATHLCA

6. doof TAYTIbIA, CKYYHbIA

7. bummen BOpH4aTs, bypyate

8. j-n beleidigen obupetk koro-nmbo

9. zureichen an D. nogasarb komy-nubo
10. sich mit j-m unterhalten BecenoBath ¢ kem-nmbo
11. Uberflifig MAMALLHMIA, HEHYXKHbINA
12. vemiinftig pasymHbI

13. biaft BrieAHbIA

14. Respekt haben vor D. yBaxarb Koro-nbo

15. j-n angucken CMOTDETb Ha Koro-nubo
16. die Wettfahrt TOHKHA

17. {ibel Nnoxo

18. stottem 3auKkaTbCs, nenetarb
19. kriegen fnony4atb, 34. poxarb

Florian stiirmt zur Tur herein und wirft den Tomister auf die Erde. ,Wir haben die letzte Stunde
frei, bloR die Weiber haben Handarbeit*.

Was flir Weiber?" wundert sich die Mutter.

.Na, die Méadchen”: Florian zieht den Mund in die Breite, damit auch jeder sieht, was er von
Médchen hétt.

080", meint der Vater. ,Madchen sind also Weiber. Und was ist mit Mutter?*
,Mutter ist in Ordnung. Aber Médchen sind doof*, brummt Florian.
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,Mutter, warst du doof, als du ein kleines Madchen warst?” will Vater wissen.
Mutter lacht, und Florian wird ein bilchen rot. Nein, Mutter wollte er bestimmt nicht beleidigen.

Am Nachmittag klingelt es. Angelika aus der Nebenstrafle will sich die Schularbeiten
abschreiben. Sie ist ein paar Tage krank gewesen. Florian will ihr das Heft einfach an der Tir
zureichen, aber Mutter ruft Angelika herein. Sie unterhélt sich mit ihr, und Angelika gibt ganz
vem(inftige Antworten. Dann ist Florian hier wohi tiberflifig? Er schaut Angelika prifend von
der Seite an. Ein bisschen blaR sieht sie noch aus. Und wie klein sie ist !

Ob Mutter auch so klein gewesen ist?
Méadchen werden also einmal Miitter und kriegen Kinder. Die meisten jedenfalls, und dann sind
die Kinder froh, daf sie ihre Mitter haben. Er hat auf einmal richtig Respekt vor Angelika.

-Warum guckst du mich so an?" fragte Angelika erschrocken. ,ich bin nicht mehr krank"

,Och nichts®, stottert Florian. ,Interessierst du dich fiir Rennbahnen?"

Ja, Angelika interessiert sich dafiir. Den ganzen Nachmittag machen sie Wettfahrten. Florian hat
gar nicht gewuBt, dal Madchen davon was verstehen. Diese Angelika ist wirklich gar nicht so-ibel. -

Ubungen zum Text.
II. Finden Sie deutsche Aquivalente.
1. stottemn YAUBNATLCA
2. brummen KpacHeTb
3. zureichen poXarb
4, kriegen nenetarb
5. Respekt haben BOpYaTs, bypyars
6. sich wundern 6ecepoBarb
7. aussehen nocMOTPEThL
8. sich unterhalten BLIFNANETL
9. rot werden noaatb
10. anschauen yBaxarb

lll. Erinnem Sie sich an den ausgelassenen Teil des Satzes.

1. Florian ... zur Tr herein und ... ... auf die Erde. 2. Er ... die letzte Stunde ... . 3. Mutter ist ..,
aber die Madchen sind ... . 4. Nein, Mutter ... er nicht ... . 5. Angelika ist ... ... krank gewesen.
6. Die Mutter ... mit Angelika, und die gibt ganz ... Antworten. 7. Florian ... Angelika ... ...
priifend ... . 8. Interessierst du dich ... ...7 9. Diese-Angelika ist ... gar nich so ...!

IV. Was passt zusammen?
1. Florian stiirmt zur Tdr...
2. Wir haben die letzte Stunde frei,...
3. Fiorian zZieht den Mund in die Breite, ...
4. Mutter, warst du doof, ...
5. Florian will ihr das Heft einfach an der Tir zureichen, ...
6. Sie unterhalt sich mit ihr, ...
7. Die Kinder sind froh, .
8. Florian hat gar nicht gewulSt

a) daB sie ihre Mitter haben; b) als du ein Kleines Madchen warst? c) und wirft den Tornister
auf die Erde. d) aber Mutter ruft Angelika herein. €) da Méadchen davon was verstehen.
f) bloR die Weiber haben Handarbeit. g) damit alle sehen, was er von Madchen hit. h) und
Angelika gibt ganz vemniinftige Antworten.
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V. Beantworten Sie Fragen zum Text.

1. Warum kommt Florian friiber nach Hause? 2. Was hilt er von Madchen? 3. Was hélt Florian
von der Mutter? 4. Wollte Florian seine Mutter beleidigen? 5. Ist Angelika Florians Freundin?
6. Warum hat Angelika die Schule versumt? 7. Mit wem unterhéit sich Angelika? 8. Wie sieht

Angelika aus? 9. Woran denkt Florian? 10. Interessiert sich Angelika fiir Rennbahnen?
11. Was machen sie den ganzen Nachmittag?

VI. AuRem Sie Ihre Meinung.Hat Fiorian Recht? Sind die Médchen wirklich doof?

Wie Eulenspiegel dem Esel das Lesen beibrachte
I. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.

1. sich beschaétftigen mit D. 3aHuMaTsCa YeM-nubo

2. sich als N. ergeben Bbiasarte cebs 3a koro-nubo
3. necken ApasHUTbL

4, die Gelegenheit BO3MOXHOCTb

5. hineinlegen oBMaHbIBaTh

8. j-m einfallen NpUXOAMTL KoMY-nubo B ronosy
7. sich zutrauen cyutarTh cebn cnocobHbim

8. beibringen npenoaasath

9. verlangen Tpeborath

10. der Vorschufy 331aTOK, aBaHC

11. vierbeinig 4eTBEPOHOTWIA

12. der Stall Xi1eB

13. die Futterkrippe KOpMYLUKa

14. der Hafer 0BEC

15. das Maul nacTs

16.umblattern nepenucTbiBath

17. groRartig BEMMKOMEnHO, 3ameyarensHo
18. allerhand BCAKMIA, PA3Hbil, BCEBO3MONHbIN
19. kriegen nony4ars

20. unaufhdrlich HenpepbiBHO

Eine zeilang beschaftigte sich Eulenspiege! damit, dal er von Universitét zu Universitit zog,
sich liberall als Gelehrter ausgab und die Professoren und die Studenten neckte.

Bei dieser Gelegenheit kam er schlieflich nach E.. Die Studenten und itr Rektor hdrten von
seiner Ankunft und zerbrachen sich den Kopf, was fiir eine Aufgabe sie ihm stellen kénnten.
,Denn’, sagten sie, ,er soll nicht uns, sondern wir wollen ihn hineinlegen’.

Endlich fiel ihnen etwas Passendes ein. Sie kauften einen Esel, brachten das stdrische Tier in
den Gasthof ,Zum Tum®, wo Eulenspiegel wohnte, und fragten ihn,ob er sich zutraue, dem
Esel das Lesen beizubringen. ,Selbstverstandlich”, antwortete Til.

Eulenspiegel verlangte 500 Groschen fiir seinen Unterricht. Man gab ihm einen Vorschufl und
lieh ihn mit seinem vierbeinigen Schiler allein. Till brachte das Tier in den Stall. In die
Futterkrippe legte er ein groRes altes Buch, und zwischen die ersten Seiten des Buches legte
er Hafer. Das merkte sich der Esel. Und um den Hafer zu fressen, blétterte er mit dem Maul
die Blatter des Buches um. War kein Hafer mehr zu finden, rief der Esel laut | - a, i - a*. Das
fand Eulenspiegel groRartig, und er iibte es mit dem Esel wieder und wieder.
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Nach einer Woche ging Till zu dem Rektor und sagte: ,Wollen Sie bei Gelegenheit einmal mich
und meinen Schiler besuchen?* ,Gem", meinte Rektor. ,Hat er schon einiges gelernt?* ,Ein
paar Buchstaben kann er bereits, erkldrte Eulenspiegel stolz. ,Und das ist ja fiir einen Esel
und fir eine Woche Unterricht allerhand®,

Schon am Nachmittag kam der Rektor mit den Professoren und Studenten in den Gasthof, und
Till fihrte sie in den Stall. Dann legte er ein Buch in die Krippe. Der Esel, der seit einem Tag kein
Futter gekriegt hatte, blatterte hungrig die Seiten des Buches um. Und da es diesmal (ber-
haupt keinen Hafer ins Buch gab, schrie das Tier unaufhdrich ,| - a, i - a“. ] und-A kann er schon,
wie sie hdren”, sagte Eulenspiegel. ,Morgen beginne ich damit, ihm O und U beizubringen".

Jbungen zum Text.

Il. Textrekonstruktion. Was folgt worauf?

Sie kauften einen Esel und brachten das Tier in den Gasthof ,Zum Turm". {)

Till war fiir 500 Groschen einverstanden, dem Esel das Lesen beizubringen. ()

Schiieflich kam Eulenspiegel nach E. ()

Till brachte das Tier in den Stall. ()

Die Studenten und ihr Rektor beschioflen Till hineinzulegen. ()

Der Esel biatterte mit dem Maul die Blétter des Buches um und frall den Hafer. ()

Er legte in die Futterkrippe ein grofes Buch und zwischen die ersten Seiten legte er Hafer. ()
Sie zerbrachen sich den Kopf, was fiir eine Aufgabe sie ihm stellen kdnnten. ()

Als er keinen Hafer mehr fand, rief der Esel laut: |-a, i-a%“ ()

Sie fragten Till, ob er dem Esel das Lesen beibringen kénnte. ()

Nach einer Woche lud er den Rektor zum Unterricht ein und zeigte ihm, wie der Esel im Buch
blatterte und ,!-a" schrie. ()

Das fand Eulenspiege! groBartig und (ibte es mit dem Esel wieder und wieder. ()

J und A kann er schon®, sagte Eulenspiegel, ,morgen beginne ich damit, ihm O und U
beizubringen”. ()

1II. Was passt zusammen?

Sie zerbrachen sich den Kopf, ...

Man gab ihm einen Vorschufd ...

Als er keinen Hafer mehr fand, .

Der Esel, ..., biatterte hungrig dle Seiten des Buches um. -
Daes diesmal iiberhaupt keinen Hafer im Buch gab, ..

der seit einem Tag liberhaupt kein Futter gekriegt hatte
was fir eine Aufgabe sie ihm stellen kénnten

schrie das Tier unauthdrlich: l-a, i-al*

rief der Esel laut: ,| - a, i -a!"

und lieft ihn mit seinem vierbeinigen Schiiler allein

IV. Welches Wort passt nicht?

1. Futter, Kopf, Hafer;

2. Groschen, Gulden, Buch;
3.Schiiler, Frage, Student;

4, Universitét, Gasthof, Herberge;
5. Buch, Futterkrippe, Stall.



V. Erraten Sie die Warter.
St Hir, Tr, Rkir,Stdnt, Kpf, MI, Gsthf,Bch,Behstb, Fitr, Gignht, Grschn, Vrschss.

VI. Ubersetzen Sie.

1.0ineHwnurent Bbigasan ceba 3a y4eHoro W obMaHbIBan CTYAEHTOB ¥ Npodeccopos.
2. Oun 3agann Tunio o4eHb CroxHoe sapaHve. 3. OH forokeH Goin HayuuTb ocna WMTarh.
4. Tunb cornacuncs 1 nonyuun 3anarok. 5. OH oTBEN 0CNa B XNEB U NONOXUIT B KOPMYLUKY
kuury. 6. Tunb npurnacun pektopa NOCETUTL €70 W €T0 y4eHuka. 7. Ha ator pas B kuure
Boobue He buino oeca. 8. Ocen kpusan He nepectasas « A-a, u-a »!

VIi. Erzahlen Sie diese Geschichte aus der Sicht des Rektors oder Tills nach.

Wie Eulenspiege! dreimal getauft wurde

{. Merken Sie sich die Worter:

1. komischer Voge! yyaak

2. die Hebamme akywepka

3. einen Schwips haben BbiTb HaBecene

4. der Steg MOCTHK

5. purzeln NONeTeTb KyBbiPKOM
6. taufen KPECTUTL

Es ist traurig, aber wahr. Der arme Junge wurde dreimal getauft! Wer weil}, vielleicht trug das
daran Schuld, dal er spéter so ein komischer Voge! wurde. Mdglich ist alles. Na ja. Geboren
wurde der kleine Eulenspiegel jedenfalls nur einmal. Und zwar zwischen Lineburg und
Braunschweig, in dem Dorf Kneitlingen. Und weil Kneitlingen so klein war, daB es keine Kirche
hatte, muBte der Junge in Ambleben getauft werden. Ambieben hatte eine Kirche, und der
Pastor hie} Amolf Pfaffenmeyer.

Pastor Pfaffenmeyer machte seine Sache sehr schon. Eulenspiegels Mutter war zwar im Bett
geblieben, weil sie krank war. Aber die anderen Frauen, die mit nach Ambleben in die Kirche
gekommen waren, fanden die Feierlichkeit groBartig, obwohl der kleine Till ziemlich briilite.
Das war seine erste Taufe.

Hinterher gingen alle ins Wirtshaus. Erstens, weil Eulenspiegels Vater sie eingeladen hatte,
und zweitens, weil sie Durst hatten. So etwas kann vorkommen.

Es gab Freibier. Es wurden Reden gehalten. Und die Hebamme, die das Steckkissen mitsamt
dem Baby von Kneitlingen nach Ambleben getragen und hier {ibers Taufbecken gehalten
hatte, hatte den groften Durst und trank am meisten. Als sie nun am spéten Nachmittag
aufbrachen, um nach Kneitlingen heimzuwandern, hatte die ganze Geselischaft einen sanften
Schwips. Die Hebamme natiirfich auch. Und als sie tiber einen schmalen Briickensteg wegmus-
sten, der keine Gelander hatte, bekam die Hebamme einen Schwindelanfall und purzelte, hast
du nicht gesehen, von dem Steg in den Bach hinunter. Mitsamt dem Steckkissen und dem
kieinen Till. Das war seine zweite Taufe. Passiert war den beiden weiter nichts. Sie sahen nur
maftlos dreckig aus. Denn der Bach war, so mitten im Sommer, ziemlich ausgetrocknet und
voller Schlamm. Die Hebamme heulte. Eulenspiegels Vater schimpfte. Und der kleine Till
schrie wie am Spief. Kinder, sah der Junge schmutzig aus! Er wére fast erstickt. Als sie in
Kneitlingen ankamen, wurde Till sofort in die Badewanne gesteckt und so lange mit Wasser
begossen, bis er wieder manierlich aussah. Und das war nun sozusagen seine dritte Taufe.
Als Pastor Pfaffenmeyer am nachsten Tag von der Sache erfuhr, schiittelte er sein graues
Haupt und sagte: ,Wenn das nur gut geht mit dem Jungen! Dreimal getauft werden, das hait
kein Kind aus. Was zu viel ist, ist zu viel.“Und damit solite der Pastor Pfaffenmeyer ja nun
wirklich Recht behalten.
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Ubungen zum Text.
1. Nennen Sie die Grundformen von Verben:

taufen gehen trinken erfahren
tragen vorkommen aufbrechen begieflen
bleiben geben aussehen
finden halten ersticken

1l. Entsprechen die Satze dem Inhalt des Textes? Korrigieren Sie die Sétze, wenn es ndtig ist.
Eulenspiege! wurde in Luneberg im Winter geboren.

In Kneitlingen gab es keine Kirche.

Eulenspiegels Mutter war krank, aber sie ging zur Kirche.

Nach der Taufe gingen alle nach Hause.

Der Vater trug das Steckkissen mit dem Baby.

Die Hebamme fie! mit dem kleinen Till in einen groBen Flu.

IV. Ergénzen Sie die Satze:

Kneitiingen war so kiein, daB. ..

Die Frauen fanden die Feierlichkeit groRartig, obwohl ...
Die ganze Gesellschaft hatte ...

Die Hebamme purzelte vom ...

Till wurde mit Wasser begofien, bis er wieder ...

V. Beantworten Sie die Fragen:

1) Wo fand Eulenspiegels erste Taufe statt?

2) Warum fiel die Hebamme in den Bach?

3) Wie sahen dann die Hebamme und Till danach aus?
4) Auf welche Weise geschah Tills dritte Taufe?

5) Was sagte Pastor Pfaffenmeyer am néchsten Tag?

Wie Eulenspiegel auf dem Seil tanzte

1. Merken Sie sich die Worter:

1.der Lausejunge NoCTpest, NPOKasHuK,
2. versohlen BbLINOPOTD;

3. der Schniirsenkel LIHYPOK;

4. sich herumwalzen KONATLCS, PbiTHCS;

5. die Beule LUMILIKE;

6. humpeln XpOMaTb, KOBBIAIAT.

Till war schon als Kind ein rechter Lausejunge. Er drgerte die Kneitlinger, wo er konnte. Sie
beschwerten sich jedes Mal bei den Eltern, aber meist war dem Bengel nichts nachzuweisen.
Und der Vater zog ihm zwar dann die Hosen straff, weil er dachte: Die Kneitlinger werden
schon Recht haben, und es kann nichts schaden.

Doch warum er den Jungen versohite, wullte er eigentlich nie.

Na, das argerte dann den kieinen Till, und dann argerte er die Kneitlinger wieder, und dann
érgerten sich die Kneitlinger noch mehr, und zum Schiuf® bekam Tilt wieder Hiebe. Das wurde
dem Vater mit der Zeit zu anstrengend. Er begann zu kréinkeln und starb. Nun zog die Mutter
mit dem Jungen aus Kneitlingen fort und in ihr Heimatdorf an der Saale. Till war sechzehn
Jahre alt geworden und solite einen Beruf ergreifen. Aber er dachte nicht im Traum daran.
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Stattdessen lernte er auf dem Wascheseil Seiltanzen. Wenn ihn. die Mutter dabei erwischte,
kletterte er schleunigst aus dem Bodenfenster und setzte sich aufs Dach. Dort wartete er
dann, bis sie wieder gut war. Das Bodenfenster ging auf den FluR hinaus. Und als Till das
Seiltanzen elnlgennarsen konnte, spannte er das Seil vom Boden aus iiber die Saale hinweg
zu dem Bodenfenster eines Hauses, das am anderen Ufer stand.

Die Kinder, die das beobachtet hatten, und die Nachbam, die ‘aus den Fenstem guckten,
sperrten Mund und Nase auf, als Till das Seil betrat und langsam darauf balancierte, chne
herunterzufallen. o

An beiden Ufern versammelten sich die Leute und blickten in die Luft. Sie waren fast so
gespannt wie das Seil. Schiieflich wurde auch Eulenspiegels Mutter aufmerksam. Sie
Klefterte, so schnell es ging, zum Boden hinauf, schaute aus dem Fenster und schiug die
Hénde dber dem Kopf zusammen. thr Herr Sohn stand, mitten ber dem FluB, auf ihrer
Wascheleine und machte Kunststlickchen! Kurz  entschiofen nahm. sie - das
Kartoffelschalmesser aus der Schiirzentasche und schnitt die Leine durch. Und Till, der nichts
gemerkt hatte, fiel sozusagen aus alien Wolken. Er fiel aus den Wolken in den Fluss und
mufte, statt auf dem Seil zu tanzen, in der Saale baden. Die Kinder und die Nachbam und
liberhaupt alle, die das mit angesehen hatten, lachten sich halb tot und é&rgerten Till durch
schadenfrohe Zurufe.

Er krabbelte ans Ufer und tat, als hétte er nichts gehért. Doch im Stillen nahm er sich vor,
ihnen ihre Schadenfreude heimzuzahlen. Wenn mdglich mit Zinsen.

Schon am nachsten Tag spannte er also sein Seil von neuem. Diesmal machte er es aber
nicht am Bodenfenster seiner Mutter fest. Denn er wollte nicht schon wieder in der Saale
baden. Weil, wie es heifit, von dem zu haufigen Baden die Haut diinn wird.

Nein, er spannte das Seil zwischen zwei anderen Hausem aus, hoch in der Luft, aber so, daR
Frau Eulenspiegel es nicht sehen konnte. Natiidich kamen die Kinder wieder angerannt, und
Bauern und Bauerinnen kamen auch. Sie lachten und machten Witze Gber Till und fragten, ob
er wieder vom Seil fallen wolle. Einige riefen, er miisse unbedingt herunterfallen, sonst mache
ihnen die ganze Sache keinen SpaR. Eulenspiegel aber sagte: ,Heute zeige ich euch etwas
noch viel Schéneres. Ihr miisst nur eure linken Schuhe ausziehen und sie mir aufs Seil geben.
Sonst kann ich das Kunststiick leider nicht machen®. Erst woliten: sig"nicht recht. Doch dann
zog einer nach dem anderen seinen linken Stiefel aus, und schlieRlich hatte Till
hundertundzwanzig linke Schuhe vor sich liegen! Er knidpfte sie mit den Schndrsenkeln
zusammen und kletterte, mit dem Stiefelberg beladen, aufs Seil hinauf.

Unter ihm standen hundertundzwanzig Zuschauer, und jeder von ihnen hatte nur noch einen Schuh an.
Eulenspiege! ging nun, vorsichtig balancierend, mit dem riesigen Schuhbiindel Schritt fiir Schritt
auf dem Seil vorwarts. Als er in der Mitte des Seils angekommen war, kniipfte er die Senke! auf
und rief: ,Aufgepasst!“ Und dann warf er die hundertzwanzig Schuhe auf die Stral3e hinunter.
,Da habt ihr eure Pantinen wieder!, rief er lachend. ,Passt aber gut auf, daf ihr sie nicht vertauscht!"
Da lagen nun hundertzwanzig Schuhe:” auf der Strale, und drumherum standen
hundertzwanzig Leute, von denen jeder einen Schuh zu wenig anhatte! Und dann stiirzten sie
wie die Verriickten (iber die Schuhe her. Jeder suchte den, der ihm gehdrte. Und bald war die
schonste Priigelei im Gange. Man schlug sich und rif8 sich an den Haaren und walzte sich
brilllend auf der Strafle herum.

Es dauerle eine Stunde und drenundvnerzxg Minuten, bis jeder seinen linken Schuh
wiederhatte. Aber wie die armen Leute ‘aussahen! Sie hatten Beulen am Kopf und Lécher in
den Hosen. Sieben Zahne lagen auf der Strafte. Und neunzehn Bauem und elf Kinder konnten
kaum nach Hause gehen, so humpelten sie. Alle aber schworen sie, Till kurz und kleln Zu
priigeln, wenn sie ihn erwischten.
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Nur, das mit dem Erwischen war schwierig. Denn Till ging ein Vierteljahr lang nicht vor die Tir.
Er saB die ganze Zeit bei seiner Mutter im Haus. Und sie freute sich und sagte: ,Das ist recht,
mein Sohn. Endlich bist du verniinftig geworden®. Die Ammste!

Ubungen zum Text.
1. Was passt zusammen?
1) Hiebe a) aufsperren
2) Mund b) machen
3) Schadenfreude c) ergreifen
4) Witze d) bekommen
5) Berut e) heimzahlen
1ll. Nennen Sie die Grundformen von Verben:
sich beschweren betreten schlagen
beginnen zusammenschlagen . reiBen
fortziehen durchschneiden - schworen
ergreifen rufen ' : sitzen

[V. Ergénzen Sie die Sétze

Die Kneitlinger beschwerten sich bei...

Wenn die Tills Mutter ihn beim Seiltanzen erwischte, ...
SchlieBlich wurde Eulenspiegels Mutter auch ...

Die Mutter nahm das Messer und ...

Die Kinder und die Nachbam &rgerten Till durch ...

Im Stillen nahm sich Till vor, ... .

Die Menschen lachten und ...

Doch dann zog einer nach dem anderen ..,

Als Eulenspiegel in der Mitte des Seils angekommen war, ...
Alle schworen, Till zu ...

V. Korrigieren Sie die Sétze, die dem Inhalt des Textes nicht entsprechen:

Der Vater priigelte Eulenspiegel, weil sich die Kneitlinger bei ihm beschwerten.

Die Mutter zog mit dem Jungenvin ihre Heimatstadt am Rhein.

Der Junge wollte einen Beruf bekommen.

Till fiel in den Fluss, weil die Menschen lachten und ihn &rgerten.

Till-sagte den Zuschauem, daf sie ihre rechte Schuhe ausziehen sollten.und dann sie in einen
Haufen werfen sollten.

Innerhalb eines Monates verlieB Till das haus der Mutter nicht.

VI. Beantworten Sie die Fragen:

1) Warum versohite der Vater den kleinen Till?

2) Was machte Tills Mutter, als sie den Sohn auf dem Seif Giber dem Fluf sah?

3) Auf welche Weise réchte sich Eulenspiegel an den Menschen fiir ihre Schadenfreude?
4) Wie viel Zuschauer gaben Till ihre linken Schuhe?

5) Warum priigelten sich die Menschen?

B) Wie sahen die Menschen nach der Priigelei aus?

7) Warum saf Eulenspiegel ein Vierteljahr zu Hause?

8) Woriiber freute sich Tills Mutter? -



Vil. Ordnen Sie die Satze der richtigen Reihenfolge nach:

Die Kinder und Nachbarn lachten sich halb tot, als Till in den Flug fiel.

Die Menschen schworen, Till zu priigeln, wenn sie ihn erwischen.

Das war dem Vater zu anstrengend, und er begann zu krénkein.

Till wolite den Menschen ihre Schadenfreude heimzahien.

Die Kneitinger beschwerten sich bei Eulenspiegels Eltern, aber meist war dem Jungen nichts
nachzuweisen. :

Till versprach den Zuschauem, ein Kunststiick zu zeigen, wenn sie ihm ihre linken Schuhe geben.
Statt einen Beruf zu ergreifen, lernte Eulenspiegel Seiltanzen.

Die Leute schlugen sich, um ihre Schuhe zu bekommen.

Man konnte Till nicht erwischen, weil er die ganze zeit zu hause saf.

Wie Eulenspiegel in einem Bienenkorb schiief

I. Merken Sie sich die Worter:

1.der Limmel copsatetl

2. schauderhaft YKACHbIA, XYTKUA
3. verriickt cymaciuepumin

4., rupfen wmnatb

5. der Schadel yepen

6. krachen an Akk.. HanerteTh Ha Y-Nn.
7. sich verdingen (bei Dat.)  HaHumaThCs K k-N.
8. der Reitknecht KOHIOX

Einmal war Till mit seiner Mutter in einem Nachbardorf zur Kirchweih. Dort trank der Limmel
so viel Bier, da8 er schon am hellen Mittag total betrunken war. AuBerdem war er auch mide
und suchte sich ein schattiges Plétzchen zum Schiafen.

Dabei geriet er in einen stillen Garten, in dem viele Bienenstocke standen. Es waren auch
leere Stocke darunter, und in einen der leeren Bienenstocke legte er sich und schiief ein. Er
schlief von Mittag bis gegen Mitternacht. Und Frau Eulenspiegel, die ihren Herrn Sohn iiberall
auf dem Kirchweihrummel gesucht hatte, dachte, er sei schon l&ngst nach Hause gegangen.
Stattdessen lag er, wie gesagt, in dem leeren Bienenkorb und schlief seinen Schwips aus.
Gegen Mitternacht kamen zwei Diebe in den stillen, abgelegenen Garten und wollten einen
Bienenkorb stehlen, um dann den Honig zu verkaufen. Wir werden den schwersten Korb
nehmen®, sagte der eine Dieb. ,Je schwerer der Korb ist, umso mehr Honig hat er.”

.n Ordnung", sagte der andere. Und dann hoben sie die Kérbe der Reihe nach hoch. Der
schwerste war natirlich der, in dem Eulenspiegel lag. Und deshalb nahmen sie den, luden ihn
sich auf die Schuitem, schieppten ihn aus dem Garten auf die Strafle hinaus und wanderten
stéhnend und schwitzend ihrem Dorf zu. Eulenspiegel war natiirlich aufgewacht und argerte
sich, daB ihn die beiden Kerle geweckt hatten und nun auch noch nachts in ein Dorf
schieppten, in dem er gar nicht wohnte. Als sie ihn so eine Weile getragen hatten, griff er
vorsichtig aus dem Bienenkorb heraus und zog den Vorderen furchtbar an den Haaren. ,Aual’,
schrie der Dieb. ,Bist du denn ganz vemiickt geworden?* Er dachte selbstversténdlich, der
andere Dieb sei es gewesen, und schimpfte schauderhaft.

Der andere wufite nicht, was los war, und sagte: ,Du bist woh! libergeschnappt? ich schieppe
an dem Bienenkorb wie ein Mobeltrager, und du bildest dir ein, ich hétte Zeit und Lust, dich an
den Haaren zu ziehen! Zu dumm!“ Eulenspiegel amiisierte sich kdniglich, und nach einer
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Weile rupfte er den Hintermann am Haar, und zwar derartig, dass inm ein Biischel Haare in
der Hand blieb.

»Nun wird mir's aber zu bunt!", briillte der Dieb. ,Erst traumst du, ich hétte dich an den Haaren
gezogen. Und nun reildt du mir fast die Kopthaut runter! So eine Frechheit!* Biddsinn!*, knurrte
der andere. ,Es ist so dunkel, daB ich die StraRe kaum sehen kann, und ich halte den Korb mit
beiden Hénden fest, und da soll ich noch hinter mich greifen und dir Haare herauszichen
kBnnen? Bei dir piept's ja!* Sie stritten, fluchten und &chzten, daR Till Eulenspiegel beinahe
faut gelacht hétte. Aber das ging natiiich nicht. Stattdessen riR er, finf Minuten spéter, den
Vordermann derartig am Haar, dal der mit dem Schédel an den Bienenkorb krachte, den Korb
fallen fie, sich umdrehte und dem Hintermann wiitend mit beiden Fausten ins Gesicht schiug.
Nun lie8 auch dieser Dieb den Korb fallen und warf sich mit aller Wucht auf den Vorderen. Im
néchsten Augenblick lagen beide am Boden und rangen und schlugen und kratzten sich, bis
sie schlielich so Ubereinander wegpurzelten, daf sie, so wiitend waren sie, sich im Dunkein
{iberhaupt nicht wieder fanden. Eulenspiegel aber blieb gemiitlich in seinem Korb liegen und
schiief weiter, bis ihn am Morgen die Sonne weckte. '

Dann stand er auf und ging seiner Wege. Er kehrte {brigens nicht zu seiner Mutter zuriick,
sondem verdingte sich bei einem Raubritter als Reitknecht. Obwohl er gar nicht reiten konnte!
So ist es kein Wunder, dass ihn der Ritter sehr bald aus seiner Burg hinauswarf.

Ubungen zum Text.

1. Korrigieren Sie die Sétze, die dem Inhalt des Textes nicht entsprechen:

1) Till Eulenspiegel schiief unter dem Baum in einem stilien Gartern. -

2) In der Nacht kam ein Dieb, um einen Bienenkorb zu stehlen. -

3) Die Diebe woliten den schwersten Bienenkorb nehmen.

4) Eulenspiegel war zufrieden, daB die Diebe ihn in sein Dorf trugen.

5) Die Diebe bemerkten Till und verstanden, dass er sie unterwegs geschiagen hatte.
6) Am néchsten Morgen kehrte Eulenspiegel zu seiner Mutter zuriick.

Il. Ergénzen Sie die Satze:

Eulenspiegel trank so viel, daB ...

Seine Mutter konnte ihn nicht finden und dachte, ...

Gegen Mitternacht kamen zwei Diebe und wollten ...
Eulenspiegel war aufgewacht und ...

Eulenspiegel griff aus dem Bienenkorb und zog den Vorderen ...
Der erste Dieb lieR den Korb falien und ...

{V. Beantworten Sie die Fragen:

Warum wollte Till am Mittag schiafen?

Wozu kamen die Diebe in den Garten?

Warum &rgerte sich Eulenspiegel, als er aufwachte?
Auf welche Weise lie Eulenspiegel die Diebe streiten?
Was machte Till nach diesem Fall?

VI. Erzéhlen Sie diese Geschichte vom Standpunkt
Till Eulenspiegels;
eines der Diebe.
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» Wie Eulenspiegel Eulen und Meerkatzen buk
I. Merken Sie sich die Worter:

1. Bekdstigung und Logis NpONUTaHKe 1 NPOXUBaHKE
2. die Meerkatze MapTbilKa

3. das Biest Becrua

4. der Haderlump Heroasn

5. die Benutzungsgebihr fnara 3a NeNb3oBaHKe.

Einmal kam Eulenspiegel auch nach Braunschweig und suchte die Herberge ,Zur Heimat”, weil er
dort iibernachten wollte. Er fragte einen Backer, der vor seinem Laden stand, nach dem Weg. Der
Bécker beschrieb ihm genau, wie er gehen misse, und fragte noch: ,Was bist du denn eigentlich?*
LIch?", sagte Till. ,ich bin ein wandernder Backergeselle“. Da freute sich der Backer, denn er
brauchte gerade einen Gesellen. Und Eulenspiege! blieb fiir Lohn, Bekdstigung und freies
Logis in der Béckerei.

Weil nun der Meister selber mitunter in der Backstube arbeltete fiel es ihm am ersten und
zweiten Tag tiberhaupt nicht auf, dass Till vom Backen nicht mehr verstand als ein Ochse vom
Klavierspielen.

Doch am dritten Tag wollte sich der Meister frilh am Abend schiafen legen. Vielleicht wollte er
auch in den Gasthof ,Zum Schwarzen Eber* gehen und kegeln. Jedenfalls sagte er zu Till:
,Heute Nacht musst du allein backen. Ich komme erst morgen frbh wieder herunter®. st
recht’, meinte Till. ,Aber was soll ich denn backen?*

Da hdrt sich ja Verschiedenes auft’, rief der Meister. ,Du bist ein Béckergeselle und fragst
mich, was du backen solist! Meinetwegen Eulen und Meerkatzen! Er hétte ebenso gut sagen
kénnen: ,Veilchen und junge Hunde®, und er sagte ,Eulen und Meerkatzen “ natiirlich nur, weil
er sich (iber die dumme Frage seines Gesellen geargert hatte. Aber als er fort war, rilhrte
Eulenspiegel den Teig an und buk von zehn Uhr abends bis drei Ubr friih tatsachlich lauter
Eulen und Meerkatzen.

Als der Meister am Morgen hereintrat, dachte er, er kdme in den Zoo. Ubera!l lagen und
standen knusprig gebackene Tiere. Und er sah sich vergeblich nach Broten, Brtchen und
Semmeln um. Da schlug er vor Wut mit der Faust auf den Tisch und rief; ,Was hast du denn
da gebacken?"

,Das sehen Sie doch®, sagte Till. ,Eulen und Meerkatzen. Wie Sie's vertangt haben Sind die
Biester nicht ahnlich genug? Ich hab mir furchtbar viel Miihe gegeben®.

Eulenspiegels Frechheit brachte den braven Mann vollends auf den Baum. Er packte ihn am
Kragen, schilttefte ihn hin und her und brilite: ,Aus dem Haus! Aber sofort, du Haderlump!*
LErst miissen Sie mich loslassen®, sagte Till. ,Sonst kann ich nicht weg". Der Meister lieR ihn
los, und Till wollte schieunigst auf und davon. Doch da hielt ihn der Backer noch einmal fest.
LErst zahlst du mir den Teig, den du verhunzt hast!

,Nur, wenn ich die lieben Tierchen mitnehmen darf*, erwiderte Eulenspiegel. ,Wenn ich den
Teig, aus dem sie gebacken sind, bezahle, gehéren sie mir*.

Der Béacker war einverstanden und nahm das Geld. Till aber verfrachtete seine Eulen und
Meerkatzen in einen Tragkorb und zog damit ab. Am Nachmittag war auf dem Platz vor der
Kirche groes Gedrange. Till Eulenspieget stand mitten unter den Leuten und verkaufte seine
Eulen und Meerkatzen Stiick fiir Stiick und verdiente groBartig daran.

Das sprach sich im Nu herum. Und als der Backermeister davon hdrte, schloss er seinen
Laden ab und rannte im Dauerlauf zur Sankt-Niklas-Kirche hin. ,Der Kerl muss mir das Holz
bezahlen, das er fiir das alberne Viehzeug verfeuert hat'*, rief er, wahrend er durch die
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Gassen stiirmte. ,Und eine Benutzungsgebiihr fiir den Backofen! Und einsperren lasse ich ihn
auBerdem!”

Doch als er auf dem Platz ankam, war Till Eulenspiege! schon {iber alle Berge. Er hatte seine
Eulen und Meerkatzen restlos ausverkauft, und sogar den Korb, der dem Bécker gehorte,
hatte er fir einen Taler verkauft.

Und die Braunschweiger lachten noch jahrelang iiber den armen Béckermeister.

Obungen zum Text.

1. Korrigieren Sie die Sétze, die dem Inhalt des Textes nicht entsprechen:

1) Till fragte einen Backer, ob er einen Gesellen braucht. ‘

2) Schon am ersten Tag bemerkte der Meister, daB Till vom Backen nicht vie! versteht..
3) Der Meister sagte Till, daB er Veilchen und Hunde backen soll

4) Als der Béackermeister am Morgen in den Laden kam, dachte er, er kéme in den Zoo,
- 5) Till war nicht einverstanden, den Teig zu bezahlen.

6) Tili schenkte seine Eulen und Meerkatzen den Leuten vor der Kirche.

1Il. Ergénzen Sie die Satze:

Till sagte dem Bécker, er sei ein wandemder ...

Am dritten Tag wolite sich der Meister frilh am Abend ...

Der Meister sagte, daft Till Eulen und Meerkatzen ...

Der Meister sah sich vergeblich nach ...

Eulenspiegels Frechheit brach den braven Mann ..

. Till verkaufte seine Eulen und Meerkatzen Stiick fur Stiick und ..
Als der Backermeister auf dem Platz ankam, .

V. Beantworten Sie die Fragen:
Wonach fragte Eulenspiegel einen Backer?
Woriiber freute sich der Backermeister?
- Was Versprach der Meister dem neuen Gesellen fiir seine Arbeit?
Warum sollte Till am dritten Tag aliein backen?
Was buk Eulenspiegel?
Was machte Till mit seinen Eulen und Meerkatzen'? .
Wozu rannte der Backer zur Sankt-Niklas-Kirche?

V. Wie verstehen Sie die Ausdriicke:

von etwas nicht mehr verstehen als ein Ochse vom Klavuersp|elen
jemanden (Akk.) auf den Baum bringen;

iiber alle Berge sein.

VI. Erzdhlen Sie diese Geschichte vom Standpunkt

1) Till Eulenspiegels;
2) des Béackermeisters.
Junge Siegfried
. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.
1. méchtig .- MOrYLUECTBEHHbIA, MOTY4UM, CUNbHBIR, KPENK1A
2. die Burg KpenocTb
3. herrschen fOCNOACTBOBATH



4. die Gemahlin
5. {ibertreffen
6. die Kiihnheit
7. der Speer

8. die Sehnsucht nach D.

9. heimlich

10. irren

11. die Heide

12. die Tat

13. der Kraut

14. die Werkstatt
15. der Schmied
16. der Zwerg

17. das Schwert
18. der Geselle
19. der Schatz
20. der Drache
21. bewachen

22. besiegen

23. spucken

24. aufbrechen
25. der Hompanzer
26. unverwundbar
27. durchdringen

cynpyra
MpeBoCXoauTL
CMeJOCTb, 0TBara
Konbe

cTpemnenve K yemy - nubo
TaiHO, TakoM
bnyxgam

cTens, nyr

NOCTYNOK, [ENO, LENCTBUE
Tpaga

MacTepckas

Ky3Hey

KapIwK, THOM

Mey

noaMacrepbe
COKpOBULLE

ApaKoH

OXpaHsTh

nobexparts

nnesats
OTNPaBNATLCS B NYTh
pOroBso faHyupb
HEYA3BUMbINA
NPOHVKATL

in Xanten am Niederrhein stand einst eine machtige Burg. Dort herrschte Konig Siegmund mit
seiner Gemahlin. Sie hatten einen Sohn mit Namen Siegfried. Schon als Junge ibertraf er an
Kraft und Kilhnheit alle Kameraden, und keiner konnte den Speer so weit werfen wie er.

Siegfried hatte grole Sehnsucht nach Taten und Abenteuern, und deshalb verlief er die Burg
seines Vaters und lief heimlich von zu Hause fort in die Welt hinaus. Lange Zeit irrte er umher,
durch Heide und dichte Waider, afl Beeren und Krduter und trank Wasser der Béache. Er war
schon Wochen unterwegs, als er eines Tages zu der Werkstatt eines Schmiedes kam. Der
Schmied hieB Mime. Er war ein Zwerg, aber von groBer Kraft. Weil Siegfried sein eigenes
Schwert haben wollte, blieb er bei Meister Mime und ging zu ihm in die Lehre. Bald hatte er
sein eigenes Schwert in den Handen. Eines Tages erzahite der Schmied seinem Gesellen
Siegfried, daf8 es hoch im Norden einen Schatz gab. Ein riesiger Drache bewachte ihn. Und
noch niemand hatte den Drachen besiegt. Das sollte Siegfried versuchen. Siegfried nahm sein
Schwert und brach auf, um gegen den Drachen zu kdmpfen.

An einem Bach, an den der Drache immer zum Baden kam, wartete Siegfried. Und der Drache
kam. Er spuckte Feuer und schlug mit seinem Schwanz um sich. Der Hompanzer des Drachen
war undurchdringlich. Aber Siegfried stieR mit seinem Schwert in die weichen Teile des
Bauches und totete das Untier. Viel Blut floB aus der Wunde. Siegfried tauchte einen Finger in
das Drachenblut, und sofort wurde die Haut unverwundbar. Schnell warf er die Kleider ab und
badete im Blut des Drachen. Aber ein Blatt fiel von einem Baum und blieb auf seiner Schulter
liegen, so dal das Blut an dieser Stelle die Haut nicht durchdringen konnte. Deshalb blieb
Siegfried verwundbar wie andere Menschen auch.
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Ubungen zum Text.

{l. Finden Sie die Antworten im Text:

1. Wo spielte die Handlung? 2. Wer ist der Hauptheld des Textes? 3. Woran iibertraf Siegfried
alle Kameraden? 4. Warum verlieR Siegfried die Burg seines Vaters? 5. Bis wann irrte er
umher? 6. Was fiir ein Mensch war Mime? 7. Was erzahlte der Schmied seinem Gesellen
eines Tages? 8. Was sollte Siegfried versuchen? 9. Wie gelang es Siegfried, das Untier zu
titen? 10. Warum blieb Siegfried verwundbar, wie andere Menschen?

{l}. Stimmt das?

1.Siegfried war ein Kdnigssohn aus Xanten. 2. Siegfried war schon als Kind mutiger und
kraftiger als andere Jungen. 3. Siegfried blieb sein ganzes Leben in Xanten. 4. Der Schmied
Mime war groB8, aber schwach. 5. Siegfried lemte, wie man ein Fahrrad macht. 6. Siegfried
wollte den Drachen besiegen und den Schatz holen. 7. Die Haut des Drachen war so weich,
wie beim Kind. 8. Das Blut des Drachen machte die Haut so fest, da man sie nicht mehr
verletzen konnte. 9. Siegfried war am ganzen Korper unverwundbar.

[V. Welches Wort passt nicht?

1. Siegfried, Daniel, Annette, Max, Hermann;

2. Heide, Wald, Tal, Gebirge, Wasser;

3. Machen, iibertreffen, verlassen, gehen, geben;

4. Der Mensch, der Zwerg, der Junge, der Drache, der Gemahle;

V. Welche Satzteile passen zusammen?

1.Schon als Junge {ibertraf er seine Kameraden an Kraft und Kiihnheit, ...

2. Siegfried verlieR die Burg seines Vaters, ...

3.Lange Zeit ime er durch Heide und Walder, alt Beeren und Kréuter, trank Wasser aus den Béchen, ..
4. Er ging bei Meister Mime zu Lehre, ...

5. Bald hatte er sein eigenes Schwert in den Handen, ...

8. Siegfried nahm sein Schwert und brach auf, ...

7. Siegfried wartete an einem Bach, ...

8. Siegfrid badete im Blut des Drachen, ...

a) ... weil er ein gutes Schwert haben wollte. b)... und sofort wurde seine Haut

unverwundbar. c) ... und keiner konnte den Speer so weit werfen wie er. d) ... an den der
Drache immer zum Baden kam. e) ... weil er groRe Sehnsucht nach Taten und Abenteuem
hatte. f} ... mit dem auch sein Meister zufrieden war. g) ... um gegen den Drachen zu kampfen.
h) ... bis er eines Tages zu der Werkstatt eines Schmiedes kam. .

V1. Ubersetzen Sie:

MpeBocxoans, Tocka, OTBara, Gnywaarb, KpenocTb, BbiTb B AOPOTE, Ky3Hel, MacTepCKas,
THOM, Med, 6biTb [OBOMLHLIM, COKPOBMILE, NMNEBATh, PaHa, MATKWE YaCTV KWBOTA, Nneu,
NPOHUKATL, YA3BUMDIN,

VIi. Erzahlen Sie den Text nach.

Undine
|. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.
1. unruhig HECNOKOWHbIH

2. der Ritter pbiljapb



3. nal} MOKpbI#A, ChipoA

4, das Abenteuer NPUKNIOYEHUE

5. das Ufer Beper

6. das Wesen CYWecTBo

7. das Unwetter Henoroga

8. unterwegs o nyTy

9. rauschen LLYMETb, WenecTeTs, Wypllatb
10. die Emte ypoxait

11. das Mitleid COYYBCTBUE

Am Ufer der Donau lebten einmal arme Fischerfeute mit ihrer Tochter Undine.

Eines Tages regnete es stark. Die Donau wer unruhig, im FluR standen hohe Wellen, schwere
graue Wolken bedeckten den Himmel. Die Felder, Wiesen und Wege standen unter dem
Wasser. Da sah der Fischer, daf jemand aus dem Wald kam. Das war ein junger Ritter.

Er war naB und miide. Die Fischerleute hatten Mitleid mit ihm und baten ihn ins Haus. Er blieb
bei ihnen einige Tage. Der junge Ritter war schon. Er hieB Huldbrand. Oft sal® er mit der
Fischertochter und erzahlite ihr {ber seine Abenteuer. Bald verstand das Méadchen, dafl sie
Huldbrand fiebte. Das machte Undine traurig. Sie ging ans Ufer der Donau und kam lange
nicht zurlick. Der Fischer und der Ritter gingen sie iiberall suchen. Aber sie konnten Undine
nicht finden. Mit schwerem Herzen kamen die beiden Manner nach Hause zurlick und konnten
die ganze Nacht nicht schiafen.

Am Morgen ging der Ritter wieder an den FluB, um Undine zu suchen. Und sieh! Da saB das
Madchen am Ufer, sah ins Wasser und sprach etwas.

,Zu wem sprichst du, liebes Fraulein?*

LAch, ich muR es dir sagen”, sprach das Madchen. ,Es gibt Wesen, sie sind so wie ihr,
Menschen. Diese Wesen leben im FluB oder im See. Sie heilen Undinen. So eine Undine bin
auch ich. Mein Vater ist der Herr der Donau. Aber ich wollte sehen, wie die Menschen leben.
So kam ich vor vielen Jahren zu den Fischerleuten. Wir lebten gliicklich zusammen. Oft kam
ich ans Ufer der Donau, um mit dem Vater zu sprechen. Er wollte nicht, daB ich bei euch
Menschen bleibe, und schickte Unwetter iber das Land. Dann kammst du in unser Haus, und
ich habe dich liebgewonnen. Aber jetzt muf} ich zu meinem Vater ins Wasser zurick.!

,Nein, das darf nicht sein®, rief der Ritter aus. ,Ich liebe dich, du muit meine Frau werden"“.

Huldbrand und Undine fuhren nach Wien. Unterwegs sah das Méadchen, was das Unwetter
den Menschen brachte. Das ganze Land stand unter Wasser, die Felder und Wiesen waren
leer. Die Bauem und die Fischer verlieBen ihre Héuser. Dieses Ungiiick brachte den
Menschen Undines Vater. Das machte Undine fraurig. Doch das Leben ging weiter. Bald
feierte man eine schone Hochzeit. Undine und Huldbrand waren auf ihrer Burg gliicklich. Aber
die junge Frau verstand, daB nur sie den Menschen aus ihrem Ungliick helfen konnte. Oft kam
sie an die Donau, und immer begann der FIuR zu rauschen. Und sie horte da die Worte ihres
Vaters: ,Du solist zuriick, oder ich bringe wieder Unwetter”.

Undine dachte lange ber die Worte des Vaters nach. Sollten so viele Leute ungliicklich
werden, weil sie ihren Huldbrand nicht verlassen wollte? Nein, das durfte nicht sein. Jetzt
wuflte sie, was sie tun sollte.
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Ohne ein Wort verlie® sie die Burg. Seit dieser Zeit hat sie niemand gesehen.

Bald schien die Sonne tiber dem Land. Die Menschen waren gliicklich. Die Arbeit auf den
Feldem ging weiter, und die Emte war gut.

Nur Huldbrand war allein und ungtiicklich. Und von der Donau her hérte man oft eine schéne
traurige Melodie.

Ubungen zum Text.

1. Wahlen Sie die richtige Variante.

1. Am Ufer ... lebten einmal arme Fischerleute mit ihrer Tochter Undine.
a) des Neckars; b) der Elbe; ¢) der Donau.

2. Eines Tages kam aus dem Wald ... .

a) ein schéner Prinz; b) ein junger Ritter; ¢) ein Grafensohn.

3. Undine erzahlte, daf inr Vater ... der Donau ist.

a) der Herr; b) der Kénig; c) der Zar.

4. ,Es gibt ..., die so wie ihr Menschen sind".

a) Tiere; b) Leute; c) Wesen.

1. Was stimmt und was stimmt nicht?

1.Der junge Ritter blieb bei den Fischerleuten fiir immer. 2. Bald verstand das Médchen, dafl
es Huldbrand liebte. 3. Sie kam oft ans Ufer des FluBes, um mit den Wellen zu sprechen.
4. Bald heirateten sie und lebten gliicklich auf ihrer Burg. 5. Aber die junge Frau verstand, daf
nur sie den Menschen aus ihrem Ungliick helfen konnte.

IV. Gebrauchen sie die Satze in richtiger Reihenfolge. :

1.Sie wurde traurig und erzdhite eines Tages, daR ihr Vater nicht wollte, dal sie bei den
Menschen bleibt. 2. Am Ufer des FluRes lebten einmal arme Fischerleute mit ihrer Tochter
Undine. 3. Die Fischerleute hatten Mitleid mit ihm und baten ihn ins Haus. 4. Huldbrand und
Undine fuhren nach Wien. 5. Ihr Vater brachte den Menschen viel Ungliick, weil Undine nicht
zuriick ins Wasser wollte.

V. Stellen Sie Fragen an thre Kameraden aufgrund des Textes.
VI. Erzéhlen Sie den Text nach.

Die Fremdsprache
I. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut,
1. einzig €0UHCTBEHHbIN
2. umziehen nach D. nepeesxarb
3. bellen nasTh
4. zomig pasrHeBaHHb!H
5. verlassen NOKMEATb
6. die Burg KpenocTb
7. Ubemachten nepeHo4eBaTth
8. der Turm Batwunn
9. allerdings KOHEYHO, Npaeda
10. geféhrlich ONACHO, OnacHbIA
11. der Schatz COKpOBMLLE
12. bewachen OXPaHaTb

21



13. die Kiste AWK, CYHOYK
14. j-n Akk.aufnehmen NpUHUMATL Koro-nmbo

In der Schweiz lebte einmal ein Graf. Er hatte einen einzigen Sohn, aber er war dumm und
wollte nicht femen. Dann sprach sein Vater zu ihm: ,Mein lieber Sohn, du mufit weit weg von
hier. lch will dich zu einem Lehrer schicken, der soll dich unterrichten. ich will einen klugen
Sohn haben!”

Der Junge zog also nach einen anderen Stadt um und blieb ein Jahr bei dem Lehrer. Danach
kam er wieder nach Hause zuriick, und sein Vater fragte ihn: Nun, mein Sohn, du warst ein
Jahr fort. Was hast du denn in dieser Zeit gelemt?" Er antwortete: ,Vater, ich kann jetzt bellen wie
ein Hund, ich verstehe ihre Sprache. ,Da rief der Graf zomig: ,Was? Sonst hast du nichts ge-
lernt? Fort mit dir, du bist nicht mehr mein Sohn! Ich will dich in meinem Haus nicht mehr sehen!”

Da veriiefs der Junge sein Vaterhaus und wanderte viele Tage und Wochen. Einmal kam er zu
einer Burg. Es war schon Abend, und er wollte dort ibernachten. ,Ja,"- sagte der Burgherr, -
,da unten in dem Turm kannst du schiafen. Es ist allerdings gefahriich. Drei wilde Hunde leben
dort, die fressen auch Menschen. Alle Menschen haben Angst vor ihnen”. Aber der Junge
hatte keine Angst und ging in den Turm.

Am néchsten Morgen kam er wieder heraus und war am Leben. Da sprach er zum Burgherm:

Lich habe mit den Hunden gesprochen ich spreche ihre Sprache. Diese Hunde waren friiher
Menschen Jetzt miissen sie dort einen Schatz bewachen. Diesen Schatz soflen wir
herausholen. Da freute sich der Burgherr und sagte: ,Dann geh und hol den Schatz!" Der
Junge stieg wieder hinunter und brachte wirklich eine Kiste Gold herauf.

Von diesem Tag an sah und hérte man die Hunde nicht mehr, und die Leute konnten wieder
ohne Angst leben. Der Burgherr aber nahm den Jungen wie seinen eigenen Sohn auf, und -
beide lebten noch lange und waren glicklich.

Ubungen zum Text.

11. Wahien Sie die richtige Variante.
1. Der Junge wanderte ... a) viele Tage und Wochen;
a) viele Tge und Wochen; b) viele Wochen und Monate; ¢) viele Monate und Jahre;

2. Einmal kamer ...

a) zu einem Berg; b) zu einer Burg; ¢) zu einem Bauem;
3. Der Herr sagte, daB der Junge ... schlafen kann.

a) oben im Turm; b) auf dem Turm; ¢) unten im Turm,
4, Dort lebten drei wilde Hunde, ...

a) vor denen die Menschen keine Angst hatten;

b) die sehr freundlich waren;

¢) und alle Menschen hatten Angst vor ihnen.

11, Was ist falsch und was ist richtig.

1. Einmal sagte ein schweizer Graf zu seinem einzigen Sohn: ,Mein lieber Sohn, ich willdich
zu einem Lehrer schicken, ich will einen klugen Scohn haben®.

2. Nach 2 Jahren kam der Sohn nach Hause zurlick und sagte, dal er jetzt viele
Fremdsprachen verstehen kann.
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3. Der Graf wurde bdse und jagte den Jungen fort.
4. Aber der Junge woilte sein Vaterhaus nicht verlassen und blieb zu Hause.

IV. Gebrauchen Sie die Satze in richtiger Reihenfolge.

1. Am n&chsten Morgen kam er wieder heraus, war am Leben und erzahlte, da® er mit den
Hunden gesprochen hatte. 2. Der Burgherr nahm den Jungen wie seinen eigenen Sohn auf,
und beide lebten noch lange und waren gliicklich. 3. Der Junge stieg wieder hinunter und
brachte wirklich eine Kiste Gold herauf. 4. Die Hunde waren friiher Menschen, und zur Zeit
bewachten sie dort den Schatz.

V. Korrigieren Sie die inhaltlichen Fehler.

Ein schweizer Graf hatte einen klugen Sohn, der viele Fremdsprachen beherrschen wollte.
2. Der Junge zog nach einer anderen Stadt um, gab sich viel Miihe, aber konnte nur eine
Fremdsprache lemen. 3. Der Junge hatte keine Angst vor den Hunden und bewachte mit
ihnen einen Schatz auf dem Turm. 4. Am néchsten Morgen kam der Junge heraus, war miide,
aber er brachte 2 Kisten Gold herauf.

VI. Ubersetzen Sie.

1.'¥ rpacha 6bin eauHCTBEHHBIN ChiH. 2. [padh X0Ten oTNPaeuTh CBOEro China yuutbes. 3. ChiH
rpada-yumrica rop 8 apyrom ropope. 4. OH HayuMnca MoHUMATh si3bik Cobak. 5. Mpad ben
pasrHesan. 6. Ow soirHan ceoero cuiHa U3 goma. 7. KOHowa Bnyxaan MHoro wegens. 8. On
NpULIEN K KPenocTy U XoTen Tam nepeHoueBaTb. 9. X03AuH ckasan, uTo OH MOXET CraTb &
bawre. 10. B bawke wwm 3nsie cobakn. 11. Cobakv oxpaHsnu cokposuta. 12. I0Holwa
AocTan cokposnwia u3 Gawmm. 13. On cTan cuiHOM AnA x03suHa kpenoctd. 14. OHu xwunu
AOITO W C4ACTAUBO.

VIil. Geben Sie den Inhalt des Textes wieder.

Die Sage von Lorelei
1. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.

1. die Sage nerexaa, beinvka, cara
2. der Felsen ckana, yrec

3. die Jungfrau nesa

4. der Mond nyHa, Mecsy

5. die Welle BONHA

8. der Gesang neHve

7. der Fischfang pbibanka

8. das Boot noaka

9. winken Jlenatk 3Hak, MaxaTb
10. der Schiffer MOPSK, WKMnep

11. ertrinken YTOHYTb

12. méchtig MOTyumiA

Am Rhein, zwischen Bingen und Koblenz, steht der Loreleifelsen. Eine deutsche Volkssage
erzahit, dal man in alten Zeiten dort oft eine schone Jungfrau sehen konnte. Wenn der Mond
schien, kam sie auf den Felsen und sang wunderschone Lieder. Viele Schiffer fanden den Tod
in den Wellen des Rheins, weil sie nur auf den Gesang der Jungfrau hérten und nicht auf den
Felsenriffe schauten.
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Manchmal kam sie an das Flulufer und zeigte den Fischern gute Stellen fiir den Fischfang. Da
gab es immer einen reichen Fang. Die Fischer erzahlten tiberall von der wunderbaren Jungfrau...

Eines Tages horte auch der Sohn eines Grafen von der Lorelei. Er wollte sie selbst sehen. Er
nahm ein Boot und fuhr zum Loreleifelsen.

Es war Abend, der Mond schien am Himmel. Als sich das Boot dem Felsen naherte, erblickte
der Grafensohn hoch oben die Jungfrau. Sie kdmmte ihr goldenes Haar und sang ein Lied
dabei. Freundlich winkte sie ihm mit der Hand. Der junge Graf befahl den Schiffern, nahe an
den Felsen zu fahren, da er ans Land springen wollte. Sein Sprung war aber zu kurz. Er fiel in
den Fiuf und ertrank.

Als der alte Graf diese Nachricht bekommen hatte, rief er seine Leute zu sich und befahl: thr
miisst mir die bose Jungfrau bringen, tod oder lebendig.

Am néchsten Abend naherten sich die Leute des Grafen dem Loreleifelsen von allen Seiten.
Drei'von ihnen stiegen auf den Felsen. ,Wen sucht ihr, Manner der Erde?"- rief die Jungfrau.
,Dich suchen wir,- antworteten sie. Da lachte die Lorelei: ,So fangt mich doch!* Und dann
begann sie zu singen.

Pldtziich bedeckte sich der Himmel mit schwarzen Wolken. Ein Sturm begann, und aus dem
Rhein stiegen zwei méchtige Wellen bis zum Gipfel des Loreleifelsens. Die Wellen sahen wie
zwei weilte Pferde aus. Sie trugen die Jungfrau in den FluB hinunter.

Seit diesem Tag hat man die schéne Lorelei nur noch selten auf dem Felsen gesehen.

Ubungen zum Text.

ll. Beantworten Sie die Fragen.

1. An welchem Fluf} befindet sich der Loreleifelsen? 2. Wann kam die schéne Jungfrau auf
den Felsen? 3.Was brachte die Lorelei den Fischem? 4. Warum kam der Sohn eines Grafen zum
Felsen? 5. Was passierte ihm? 6, Wozu stiegen drei Leute des Grafen auf den Loreleifelsen?
7. Ist es ihnen gelungen, die Lorelei zu fangen? 8. Wohin trugen die Wellen die Jungfrau?

iIl. Ergénzen Sie die Sétze.

1.Manchmal kam die Lorelei ans Ufer und zeigte den Fischem ... .

2 Eines Tages hdrte auch der Sohn ... von der Lorelei. 3. Er nahm ... und fuhr zum
Loreleifelsen. 4. Plotzlich bedeckte sich der Himmel mit ... Wolken. 5. Die Wellen sahen wie
zwei weilte ... aus.

V. Welches Wort ist falsch?

1. der Rhein, der Main, die Donau, der Nil;

2. die Sage, der Krimi, die Legende, das Marchen;
3. der Graf, der Fischer, der Sohn, der Junge;

V. Gebrauchen Sie die Satze in richtiger Rethenfolge.

1.Sie kam auf den Felsen und sang wunderschone Lieder. 2. Eines Tages hérte von der
Lorelei auch ein junger Graf. 3. Eine deutsche Volkssage erzahit, daR man in alten Zeiten auf
dem Loreleifelsen eine schone Jungfrau sehen konnte. 4. Der alte Graf befahl, die bdse
Jungfrau tod oder lebendig ihm zu bringen. 5. Viele Schiffer fanden den Tod in den Wellen des
Rheins, weil sie nur auf den Gesang der Jungfrau hérten und nicht auf die Felsenriffe
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schauten. 6. Aber sein Sprung war zu kurz, er fiel ins Wasser und ertrank. 7. Er fuhr zum
Loreleifelsen, denn er wollte selbst die schéne Jungfrau sehen. 8. Der junge Mann befah! den
Schiffern, nahe an den Felsen zu fahren, da er ans Land springen wolite.

V1. Erzahlen Sie den Text nach.

Das Examen
I. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.
1. Angst haben vor D. BOATECS Yero-nnbo, Koro - bo
2. durchfallen bei D. «MPOBRIMTLCHY
3. die Leistung yeney, JoCTURERIE
4. j-m einfallen MpviATH Komy-imbo B ronoBy
5. aufgeregt B3IBOMHOBAHHbI#
6. kiihi npoxnagHo

In Berlin lebte einmal ein beriihmter Medizinprofessor, vor dem alle Studenten Angst hatten.
Es war bekannt, daB er bei den Priifungen die schwierigsten Fragen stelite. Er war sehr streng.
Oft fielen Studenten, die seine Fragen nicht beantworten konnten, bei den Prifungen durch.

Einmal sa ein Student vor der Priifungskomission und schaute voll Angst auf den Professor,
der kurze, aber schwierige Fragen stellte. Der Student sollte eine Krankheit beschreiben. Er
schilderte ganz richtig alle Symptome der Krankheit. Nun bat ihn der Professor, eine Arznei
gegen diese Krankheit zu nennen. Der Student nannte die richtige Arznei.

+Gut,” - sagte jetzt der Professor, - ,und wieviel geben Sie dem Kranken von dieser Arznei?*

JEinen ERIbtfel voll, Herr Professor,” - war die Antwort. Spater stand der Student vor der Tiir
des Priifungszimmers und wartete, wahrend die Komission seine Leistungen besprach. Da fiel
thm pldtzlich ein, daR er falsch geantwortet hatte: ein ERIoffel war ja zu viell Aufgeregt dffnete
er die Tiir des Prifungszimmers und rief: ,Herr Professor, verzeihen Sie! Es ist mir eingefallen:
ein ERI6ffel voll ist zu viel fiir den Kranken! Er darf nur 5 Tropfen bekommen !

.Das ist thnen zu spét eingefallen,” sagte der Professor kiihl, ,Der Kranke ist schon
gestorben*. : )

Ubungen zum Text.

Il Bejahen Sie oder verneinen Sie.

1.Lebte der beriihmte Medizinprofessor in Paris? 2. Hatten alle Studenten Angst vor ihm?
3. Sollte der Student vor der Prifungskomission eine Krankheit beschreiben? 4. Schilderte der
Student alle Symptome der Krankheit falsch? 5. Sollte man dem Kranken einen ERI5ffel von
dieser Arznei geben?

lIl. Wahlen Sie deutsche Aquivalente.
a) OaHaxabl Nepes 3K3aMeHaLMoHHON KOMUCCUEN CHAEN CTYREHT M WCTIYTAHHO CMOTPEN Ha
npoceccopa, KOTOpbIv 3aAaBan KopoTkMe, HO TPYAHbIE BONPOCH. 2. CTYHEHT NpaBkibHO Hal-
Ban nexkapcreo. 3. «Xopotuoy, - ckazan npodeccop, - «a Kakyio 403y 3Toro nekapcTsa Bl ga-
avre 6onbHoMy»? 4. BApyr cTyaeHTy npuluno Ha ym, YTO OH HeNnpaeunbHo oTBeTUM. 5. «310
Bam no3aHo NpuULLINO Ha yM», - XOROAHO ckasan npodeccop, - «BonbHOMk yKe ymep».
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1. Da fiel dem Studenten pldtzlich ein, daf er falsch geantwortet hat. 2. Der Student nannte die
richtige Arznei. 3. ,Das ist lhnen zu spét eingefallen,” - sagte der Professor. 4. Einmal saf} ein
Student vor der Priifungskomission und schaute voll Angst auf den Professor, der kurze, aber
schwierige Fragen stellte. 5. ,Gut“.- sagte der Professor, - ,und wieviel geben Sie dem
Kranken von dieser Arznei?"

IV. Ergénzen Sie die Sétze.

1.... lebte einmal ein berthmter Professor. 2. Oft fielen Studenten, die seine Fragen ..., durch.
3. Der Professor bat den Studenten, eine Arznei gegen ... . 4. Spéter stand der Student vor ...
und ... . 5. Er ... des Priifungszimmers und rief: ,Herr Professor! Es ist mir ...: ... ist zu viell Er
darf nur ... bekommen!*

V. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text.

1. Warum fielen oft die Studenten in den Priifungen durch? 2. Wie antwortete der Student'?
3. Worum bat ihn der Professor? 4. Was fiel dem Studenten ein? 5. Wie reagierte der
Professor auf seine verspatete Antwort?

V1. Nach der Tat hat jeder guten Rat.” Sind Sie damit einverstanden?

Wie ein Schalk den anderen {iberschalkt
I. Machen Sie sich mit folgender Lexik vertraut.

1. der Biirger rpaxgaHnH

2. der Schalk XWTpel, nnyT
3. vorkommen NPOUCXOAKTL
4. der-Pfarrer NacTop, CBAWEHHUK
5. begraben XOPOHUTh

6. weise MYAPbIi

7. der Bischof enuckon

8. das Testament 3aBelyaHue
9.der Sack MeLLoK

10. fromm BnarouecTmBbIf
11. der Kreuz Kpect

12. Uiberschalken NePexUTPUTL

Ein Burger hatte einen Hund, den er und seine Frau sehr liebten. Diesen Hund liebten sie
sogar mehr als einen Menschen, wie es so oft im Leben vorkommt. .

Als der Hund gestorben war, lief der Mann zum Pfarrer und versprach ihm vier Gulden, wenn
er den Hund auf dem Kirchhof begraben wird. Er sagte noch, daB der Hund ein weiser Hund
gewesen war, weiser als andere Hunde, ganz wie ein Mensch. Der Pfarrer nahm das Geld und
ies den Hund auf dem Kirchhof begraben. Davon war dem Bischof bekanntgeworden. Er
forderte den Pfamer zu sich. Der Pfarrer bekam Angst, dald er seine Stelle verlieren kann,
darum nahm er die 4 Gulden, die er fiir den Hund bekommen hat, und noch 2 Guiden dazu,
mit. Dieses Geld brachte er dem Bischof und sagte: ,Gnédiger Her, der Hund des Biirgers hat
in seinem Testament verordnet, Euch die 6 Guiden zu geben, damit er auf dem Kirchhof
begraben wird.“ ,Wie habt ihr ihn begraben?"- fragte der Bischof. Der Pfarrer antwortete: Der
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Biirger hat ihn spét abends in einem Sack gebracht*. Darauf sagte der Bischof. ,Ihr habt unrecht
getan. Ihr misst mir noch 12 Guiden dazu geben, weil ihr einen so frommen Hund nicht mit dem
Kreuz abgeholt habt. “Der arme Pfarrer konnte nichts dagegen tun und musste dem Bischof
noch 12 Gulden geben. Da seht ihr nun, was Geld tut: ein Schalk iiberschalkt den anderen.

Obungen zum Text.

Il. Wie heildt es auf Deutsch?

1. cBAweHHNK; 2. envckom; 3. 3aBeulanue; 4. kpect; 5. AeHbMM; 6. XUTpel,; 7. rpaxaaHuH;
8. UepKOBHbIN 4BOD;

fil. Wahlen Sie die richtige Variante.

1. Ein Biirger hatte einen Hund, den er und seine Frau ...

a) mehr als einen Menschen liebten; b) nicht liebten; ¢) verkaufen wallten.

2. Der Bauer sagte, da der Hund ... gewesen war.

a) ein lustiger Hund; b} ein béser Hund; ¢) ein weiser Hund.

3. Der Ptarrer hat zuerst dem Bischof ... gegeben. -

a} 12 Guiden; b) 20 Gulden; c) 6 Gulden.

4. Den Hund hatman ... .

a) spét abends in einem Sack begraben; b) frih morgens mit dem Kreuz abgeholt; ¢) gar nicht
begraben.

5. Darauf sagte der Bischof: ...

a) ,Ihr habt es richtig gomacht"; b) ,Jhr habt es falsch gemacht*; ¢) ,lhr miisst das noch ein Mal
machen”.

IV. Wem gehdéren folgende Worte?

1. der Bischof

2. der Pfarrer

3. der Burger

a) Der Hund war weiser, als andere Hunde, ganz wie ein Mensch.

b) Gnadiger Herr, der Hund des Biirgers hat in seinem Testament verordnet, Euch die 6
Gulden zu geben, damit er auf dem Kirchhof begraben wird.

¢) Wie habt ihr ihn begraben?

d) Ihr milsst mir noch 12 Gulden dazu geben, weil ihr so frommen Hund nicht mit dem Kreuz
abgeholt habt.

V. Beantworten Sie folgende Fragen zum Text. _

1. Wie verhielten sich der Biirger und seine Frau zu ihrem Hund? 2. Worum bat der Biirger
den Pfarrer nach dem Tod seines Hundes? 3. Was versprach er dem Pfarrer? 4. Warum
musste der Pfarrer zum Bischof gehen? 5. Wie (iberschalkte der Bischof den Pfarrer?

VI. Wie finden Sie die Tat des Pfarrers? Und des Bischofs?
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